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B necy poaunacb enouka,
B necy oHa pocna o
3MMOM U NIeTOM CTPOUHas,
3eneHas 6bina. A

MeTenb ey nena neceHky:
«Cnun, enoyka, ban-oamn!»
Mopo03 CHeXKOM yKyTbiBan:
«CmoTpu, He 3amep3aun!»



TpycuwlkKa 3aKa cepeHbKUU

[Moa eno4ykon cKakan.

[Topoto BOSK, cepaAnTbIN BonK
Pbicuoto npoGeran. S
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Yy! CHer no necy yactomy
[Toa NoONo3oM CKPUMNMUT:
Jlowagka moxHoOHoOras
ToponuTtcH, 6exur.



Be3eT nowagka ApOBEHKMU,
A B OPOBHAX MYXXUYOK,
CpyOun oH Hally eriouKky P
[Toa caMbIn KOpELLOK. T

Tenepb OHa HapsAaHan ST
Ha npasgHuK K Ham npuvwna,
A MHOro-mMHoOro pagoctu
HeTunwikam npuHecna.



Oh Tannenbaum, oh Tannenbaum,
Wie tru sind deine Blatter!
Du grunst nicht nur zur Sommerzeit,

Nein, auch im Winter, wenn es
schneit.

Oh Tannenbaum, oh Tannenbaum,
Wie true sind
deine Blatter.




Oh Tannenbaum, oh Tannenbaum,

Du kannst mir sehr gefallen.

Wie oft hat mich zur Weihnachtszeit,

Ein Baum wie du mich hoch erfreut!

Oh Tannenbaum, oh Tannenbaum,
Du kannst mir

| sehr gefallen.




Oh Tannenbaum, oh Tannenbaum,
Dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Bestandigkeit
Gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit.
Oh Tannenbaum, oh Tannenbaum,
Dein Kleid will mich
was lehren.




Jingle bells, jingle bells, jingle all the
way.

Oh, what fun it is to ride in a one-horse
open sleigh!

Jingle bells, jingle bells, jingle all the
way.

Oh, what fun it is to ride in a one-horse
open sleigh!




Dashing through the snow, in a
one-horse open sleigh,

Over the fields we go, laughing all the
way!

Bells on bobtail ring, making spirits
bright,

What fun it is to ride and sing a sleighing
song tonight!




Jingle bells, jingle bells, jingle all the
way.

Oh, what fun it is to ride in a one-horse
open sleigh!

Jingle bells, jingle bells, jingle all the
way.

Oh, what fun it is to ride in a one-horse
open sleigh!




A day or two ago, | thought I'd take a
ride.

And soon Miss Fannie Bright was sitting
by my side.

The horse was lean and lank, misfortune
was his lot.

He got into a snowdrift bank and — we?
We got upsot!




